General Terms and Conditions of Sale, Delivery
and Payment of goods of SeraTec EOOD

O6wu Ycnosusa 3a npoaaxkba, aoctaBKa u
nnawaHe Ha cToKku ot ,,CepaTek” EOOA

§ 1 Scope of application

§ 1 NMpunoxHo none

1. All orders and delivery transactions of
SeraTec EOOD (referred to as “SeraTec”) shall be
exclusively subject to the following General Terms
and Conditions of Sale, Delivery and Payment of
goods of SeraTec EOOD (referred hereinafter as
"General Terms and Conditions") if not explicitly
agreed otherwise.

1. BCcuUKM 0roBOpU U CAENKU 3a A0CTaBKa Ha
,CEPATEK” EOO/[ (HapuyaHo no-gony “CEPATEK”)
ce ypexaaT U3KAYUTeNnHo oT Tean O6bwu ycnosus
33 npodaxba, AOCTaBKa M NalllaHe Ha CTOKM OT
,CepaTek” EOO[ (HapuuyaHu no-gony "O6wm
ycnosus"), ocBEH aKo M3PUYHO HE € A0roBOPEeHO

ApYyro.

2. These General Terms and Conditions are
published on SeraTec’s website. The customer or
purchaser shall acknowledge these General Terms
& Conditions by placing an order or accepting an
order confirmation or offer in which a reference is
made to these General Terms & Conditions; or as
soon as the customer or purchaser takes
possession of the goods or makes use of SeraTec’s
services at the latest.

2. Tesn O6wm ycnosus ca nybAMKyBaHM Ha
WHTepHeT cTpaHuuaTta Ha CepaTek. KAMeHTLT uan
KynyBaybT MM NpUema, Kato Hanpasu NopbYka Uau
npveme NOTBbPKAEHME Ha NOPBYKA UM odepTa, B
KOATO MMma npenpatka Kbm Hactoawute O6wm
YC/0BMA; UAN HaN-KbCHO, KOraTo K/MEHTbT WM
KynyBaybT B/ie3e BbB BNaJeHNE Ha CTOKUTE WK ce
Bb3M0a3Ba OT ycayrute Ha CepaTek.

3. Entering into a contract based on these
terms and conditions substantiates the
applicability thereof to all other transactions with
the same customer, i.e. contractor/purchaser in
the future, even if an explicit reference is not
made thereto.

3. CKNoYBAHETO Ha A0roBop Npu AencTBUETO
Ha Te3n O6WwM ycnoBuA M MNpaBU BaAUZHM MO
OTHOLWEHMe Ha BCUYKU APYrn AOroBOpPU, CKAKOYEHU
CbC CbLUMA KAMEHT, PECn. Bb3/1I0XKUTeN/Kynysay no-
KbCHO, 40PV B TAX TOBA [ia HE € NOCOYEHO U3PUYHO.

4, Our Terms and Conditions of Sale, Delivery
and Payment apply exclusively. Purchaser’s terms,
which may be contrary to or deviate from our
conditions will not be recognized. Conditions of
Purchase stipulated by the Purchaser, similarly
any notes which the Purchaser may append to our
Terms and Conditions of Sale, Delivery and
Payment will not be binding for us, even if we do
not expressly reject them. In the event of a copy
of our Terms and Conditions of Sale, Delivery and
Payment not having been sent to the Purchaser
along with our offer, or not having been given to
him on some other occasion, they will
nevertheless apply if they were already known to
him — or should have been known to him — from
earlier business dealings with us. Our Terms and
Conditions of Sale, Delivery and Payment apply to
our delivery transactions. Only written orders and
agreements are legally binding. Agreements
reached verbally or over the phone become valid
only after they have been confirmed in writing.

4. Hawute O6wm ycnosma 3a npogaxoba,
OOCTaBKa M nNnawaHe Ha CTOKM ce npuaarat ¢
NpeAvMCTBO. YCNOBMATA Ha KynyBaya, KOUTO MOXKe
Aa NpoTMBopeYaT UK Aa ce OTKNOHABAT OT HaluuTe
ycnosusa, HAMa aa 6baat npusHasaHW. YcA0BMA Ha
npnaobusaHe, YCTaHOBEHW OT KynyBaya, KakTo M
BCAKAKBU 3abene’kkn, KOUTO KynyBauybT MOXe Aa
n06aBM KbM HawmTe O6WwM ycnosmaA 3a Nnpoaakba,
[0CTaBKa M NAallaHe Ha CTOKM He ca 06B8bp3BaLly 33
Hac, AopY U Aa He cme Bb3pasuau cpelly Tax
M3puyHo. B cayyalt ye Konue oT Hawute OB6LLM
ycnosua 3a npopakba, AocTaBKa M MaallaHe Ha
CTOKM He e 610 NPUIOKEHO KbM M3NpaTeHaTa Ha
KynyBauya odepTa, MAM He My e JaZeHo Npu apyr
cnyyait, ObwuTe HM YCNOBUA CbLUO Le ce npuaarar,
cTMra da ca my 6unmM Beye WM3BECTHWU, UAU Oa e
TpabBano fda ca My W3BECTHM OT NpeaxonHu
TbProBCKU cAeNKM ¢ Hac. Hawwnte O6LM ycnoBus 3a
npoaaxba, AoCTaBKa M NialaHe Ha CTOKM npuaarat
CNPAMO HaWwmuTe A0CTaBKU. Camo NUCMEHU 3aiBKU U
CNopasymMeHus ce cYMTaT 3a NpaBHO 06BbP3BALLM.
Cnopa3symeHusa, NOCTUrHaTK B YCTHa popma uam no
TenepoH ce cumTat 3a BaAMAHM CaMO aKo ca
NoTBbPAEHM MUCMEHO.




§ 2 Offers and Conclusion of Contract

§ 2 Odepra u cknouBaHe Ha JOrosop

1. Offers of SeraTec shall not be binding as to
price, quantity and delivery dates. Drawings,
depictions, dimensions, weights or other
performance data shall only be binding if explicitly
agreed in writing.

1. OdepTtute Ha CepaTeK ca HeobBbP3BaALLM NO
OTHOLWIEHMEe Ha UEeHW W CPOKOBe Ha [O0CTaBKa.
YepTexn, wusobpakeHusa, pasmepu, Terna wau
APYrM OnucBalWM JaHHM ca ob6Bbp3BaliM camo
KOraTo ca A0roBOpPeHU MUCMEHO.

2. When the Purchaser places an order, this
shall be considered a binding offer on the part of
the Purchaser. In his capacity of a Seller, SeraTec
may accept this offer within a period of 2 weeks
by sending the Purchaser an order confirmation.

2. Korato KynyBauybT Hanpasu Nopbuyka, TOBa
ce cyuta 3a ob6Bbp3Balla odepTa OT CTpaHa Ha
Kynysada. Kato npopgasay, CepaTek Mmoxe pga
npueme Tasm odepTa B paMKUTE Ha 2 ceaMnLM Ypes
u3npawaHe [0 KynyBaya Ha MOTBbpXKAEHWE Ha
3aABKaTa.

3. The contract shall be deemed concluded
by written order confirmation of SeraTec.
SeraTec’s order confirmation shall be deemed
decisive for the contents of the contract unless
SeraTec receives a written objection within 5
working days of the order confirmation. We
reserve the right to effect technical modifications
to the extent reasonable also during the
processing of the order.

3. JoroBopbT 3a NOKyMNKa ce cYMTa 3a CKAKYEH
C MNWCMEHO MNOTBbPXKAEHME HaA nNopbykaTa Ha
CepaTek. [MoTBbPXKAEHMETO Ha MopbyKata oT
CepaTek ce cuMTa 3a pellaBallo 3a CbAbpPXKAHUETO
Ha porosopa, ocBeH ako CepaTek He noayuu
NMUCMEHO Bb3paXKeHune B PaMKUTe Ha 5 paboTHU AHU
OT NOTBbPXKAABAHETO Ha NOPDBYKATA. 3ana3Bame cu
NpasoTo Aa MNpaBMM TEXHUYECKM MpPOMeHn [0
pasyMHa cTeneH v no Bpeme Ha obpaboTkaTa Ha
nopbyKara.

4, Any agreements on the fulfilment of the
contract must be recorded in writing.

4. BCMYKM YroBOPKM NO M3MbJAHEHMETO Ha
porosopa TpAbBa Aa 6bAaT HaNnpaBeHU NUCMEHO.

§ 3 Prices and Payment Conditions

§ 3 LleHn n ycnosma Ha naawjaHe

1. The prices are DAP (Delivered At Place,
Incoterms 2020). Transport charges are indicative
and not binding and may be subject to change.

1. UeHute ca DAP (poctaBeHO Ha MACTO,
Incoterms  2020). TpaHCNOPTHMUTE TaKcU ca
OPMEHTMPOBBYHM W HeobBbP3BAWM M MoraT Aa
6bAAT NPOMEHSAHW.

2. In the event that during the period
between conclusion of the contract and delivery
the raw material prices, wages and/or other
circumstances impacting the prices change to the
disadvantage of SeraTec, SeraTec shall be entitled
to adjust the prices corresponding to such
changes. SeraTec shall submit a written
notification together with a justification.

For the avoidance of doubt, this provision shall be
applicable to rendering services.

2. AKO MeXay CKAlYBaHeTO Ha Aorosopa wm
OOCTaBKaTa HacTbNM MNpPOMAHA Ha UEHUTe Ha
CYpPOBMHWTE, Ha 3annatute w/uaM Ha Apyru
WKOHOMMYECKU YCNOBUA, OTpasABalla ce BbpXy
ueHuTe B ywbpb Ha CepaTek, CepaTek Mma npaso
Ha aKTyanAM3aumAa Ha LeHuTe, CbOTBETCTBALUM Ha
Tesn npomeHu. CepaTek nopaBa NUCMEHO
yBeaoMAeHME 3aeaHO ¢ 060CHOBKa.

3a n3bArsaHe Ha CbMHeHMe, Tasu pasnopenba e
NPUIOKMMA 33 NPeaoCTaBAHE Ha YCAYru.

3. Unless otherwise agreed, all payments
shall be exclusively effected in EURO within 21
(twenty-one) calendar days of invoice date, as
follows:

- invoice date 1.-4. of month, payment 25. of
month,

- invoice date 5.-15. of month payment 5. of
following month,

- invoice date 16.-25. of month payment

15. of following month,

3. OcBeH aKO He e YyroBOpPEHO ApYro, BCUMYKM
naawaHMa ce M3BbPLBAT B €BpO B CPOK oT 21
(nBagmeceT u eanH) KaneHZapHW OHU M34aBaHe Ha
¢dakTypaTa, KaKTO cneaBa:

- 3a paKTypm oT 1-B0 A0 4-TO YMCNO HA MeceLa,
nnaawaHe Ha 25-To uncao Ha meceua;

- 3a paKTypm oT 5-To Ao 15-To uncno Ha meceua,
naalwaHe Ha 5-To uncno Ha cnegpBawma mece,;

- 3a paKTypm oT 16-T0 A0 25-TO YMCN0 Ha meceua,
nnawaHe Ha 15-To yncno Ha chepBalna mecel,




- invoice date 26.-30./31. of month
payment 25. of following month.

- 33 ¢aKTypu ot 26-T0 Ao 30-T0/31-BO YMCNO Ha
meceLa, naawaHe Ha 25-To Yncno Ha cneaBawma
mecel,.

4, In case of delayed payment the Purchaser
automatically forfeits any promised rebates,
turnover bonuses, freight refunds or any similar
price concessions. Furthermore in all such cases
SeraTec is also entitled to demand immediate
payment of all accounts otherwise not yet due
plus all collection costs so far incurred, the costs of
reminders and solicitors’ fees in particular, and to
cancel any pending deliveries to the purchaser in
question.

In the event the Purchaser defaults payment the
Purchaser shall pay default interest in the amount
of 1% (one per cent) for each day of delay but not
more than 15% (fifteen per cent) of the total value
of the contract or purchase order.

Further claims of SeraTec shall remain unaffected
thereby.

4. B cnyyali Ha 3abaBeHO nnawaHe KynyBaybT
aBTOMaTMYHO rybu NpaBo Ha BCAKAKBM 4OTOBOPEHMU
OTCTbNKM, 6OHycn 3a 060pOT, OTCTLMNKM 3a
TPaAHCNOPT M BCAKAKBU APYrM HAMa/IEHMA Ha LieHaTa.
BbB BCMYKM NogobHM cnyyam CepaTek Cblo Mma
NnpaBo Aa M3MCKa He3abaBHO NJalllaHe Ha BCUYKM
3ab/KEHUA, AOPU M NOCNeAHUTE Aa He Ca BCe oLe
M3UCKYEMM, KAKTO U O3 UCKa Bb3CTaHOBABAHE Ha
BCMYKM HanpaBeHW BbB BPb3Ka CbC CbbMpaHe Ha
334b/KEHUATA  PA3HOCKM, B TOBa YMCNO 3a
M3NPATEHNW MNOKAHWM W NNATEHO  ALBOKATCKO
Bb3HarparkaeHme, KakKTo W O3 OTKAXKe BCUYKM
npeacToALLM AOCTaBKM KbM KynyBaya.

Mpwn 3abaBAHe HA nNNaWaHeTo OT CTpaHa Ha
KynyBaya, NnocaeaHuAT abaxKun Ha CepaTek, 1nxea 3a
3abaBa B pasmep Ha 1% (eamMH npoueHT) oOT
ObXKMMaTa CyMa 3a BCEKM AeH Ha 3abaBa, HO He
noseye ot 15% (neTtHageceT npoueHTa) oT obuiaTa
CTOMHOCT Ha 40roBopa UM NopbyKaTa. HesacerHaTtm
OT TOBa OCTaBaT Apyrute npeteHuumn Ha CepaTek.

5. Should after closing a contract
circumstances arise which give SeraTec reason to
doubt either the solvency or the creditworthiness
of the purchaser, alternatively, if the purchaser’s
solvency or creditworthiness were in doubt at the
time of the closing the contract, but SeraTec only
became aware of this later, SeraTec shall be
entitled to an instant payment in full or to a
suitable security by the customer prior to delivery.
Failing this, SeraTec shall be entitled to withdraw
from contract and to demand commensurate
compensation for all expenses incurred,
furthermore, to revoke any deferred payment
terms already allowed, and to demand the
immediate payment of all open accounts. In case
of inadequate insurance cover, any delivery
obligations and fixed prices will not apply.

5. AKO cnep  CKAOYBaHe Ha  [orosopa
Bb3HMKHAT 06CTOATE/ICTBA, KOUTO AaBaT OCHOBAHWE
Ha CepaTeK Aa ce CbMHsABa B N1aTeXK0OCNOCOHOHOCTTA
AN KPeamuTocnocobHOCTTa Ha KynyBaya, MAM aKo
naaTeXXocnocobHoOCTTa MAM KpeauTocnocobHoCTTa
Ha KynyBaya ca 6uMnu nog CbMHEHME KbM MOMEHTA
Ha CK/loYBaHe Ha gorosopa, Ho CepaTekK e y3Han 3a
Te3n obcToaTencTsa eapa no-kbcHo, CepaTek Mma
NpaBoTO Aa MOWCKA NJaliaHe B NbJeH pasmep B
6poit MAn cnep npepocTaBaHe Ha MNOAXO4ALLO
obe3sneyeHne OT CTpaHa HaA KAWeHTa npeau
M3BbpPLUBAaHE Ha [AOCTaBKaTa. AKO ToBa He bbae
usbpweHo, CepaTek Mma npaBo Aa nNpekpaTu
JoroBopa W ga  npeteHAMpa  CbOTBETHO
obeslleTeHMe 3a BCUMYKM HaMpaBeHU pPa3HOCKM,
KaKTO U Aa OTKaxe YyroBOPeHO OT/IOXKEHO NialaHe
M Aa W3NCKa He3abaBHOTO N/alaHe Ha BCUYKMK
3a4b/KeHusA. B cayyah 4e ce npenocTasu
HefoCTaTbyHO obe3nevyeHWe, OTNAZAT  BCUYKM
YroBOPKM BbB BPb3Ka C AOCTaBKaTa U LeHuTe.

6. Despite any conflicting determinations,
SeraTec shall be entitled to initially offset
payments against the older debts and shall notify
the Purchaser of the nature of any offset. If costs
and interest have already accrued, SeraTec shall
be entitled to have payment initially offset against
the costs, then against the interest and finally
against the main debt.

6. He3aBMCcMMO OT BCAKAKBWM NpoTMBOpeYaLlm
pasnopenbu, CepaTek e B NpaBOTO CM A3 NPUXBaALLA
nNalWaHMaA NbpBO C NO-CTapu 33a4b/KEHUA Ha
Kynysaya. CepaTeKk we wMHPopmMpa Kynysaya 3a
HauMHa Ha M3BbPLEHOTO MpuxBallaHe Ha
B3eMaHMATa. AKO Beye ca Bb3HMKHANAW pasxoau u
nmxsKn, CepaTek wma npaBo A[a npuxsalla




nAaWaHNATAa NbPBO C pa3xoaunTe, Nocse C AINXBuTe n
HaKpaA C rnmaBHuMUATa.

7. The Purchaser shall only be entitled to
offset, hold back or reduce payment, even if
defects have been notified or counterclaims
asserted, if the counterclaims have been finally
and conclusively been established by a competent
court of law or are undisputed.

7. KynyBaubT MMa npaBo Ha npuxBallaHe,
3aZbpiKaHe MAM Ha OTOMB OT LeHaTa, ZopW aKo e
npegsBuN  Bb3parKeHWe 33 HejocTaTbuy  Man
obpaTeH WCK, cCaMO aKo npeTeHUusATa e buna
OKOHYaTe/IHO MOTBbPAEHA OT KOMMETEHTHUA Cbp,
WU e Heocnopuma.

§ 4 Delivery and Delivery Terms

§ 4 flocTaBKa M CPOK Ha Ao0CTaBKa

1. Deliveries shall be effected DAP (Delivered
At Place, Incoterms 2020), unless otherwise
agreed in an individual contract.

1. JocTaBkute ce ussbpsat DAP (goctaBeHo
Ha maAcTo, Incoterms 2020), ocBeH ako He e
[0roBOPEHO ApYro B UHAUBUAYANEH AOTOBOP.

2. Delivery terms (if differing from Article 4
Paragraph 1) as well as form, modality and scope
of packaging are in the sole discretion of SeraTec,
if not explicitly agreed otherwise.

2. HauMHbT Ha eKcneaupaHe (ako e pasnyeH
oT §4, an.1l), KaKTo M BMADBT, HAYMHBT U 06EMBT Ha
OMaKoBKaTa ca npegMeT Ha CaMoCToATesHa
npeueHka Ha  CepaTeK, aKO W3PMYHO He e
[OroBOPEHO ApYro.

3. SeraTec may rescind the contract if the
agreed payment securities are not presented in
time by the Purchaser, in particular if no sufficient

3. CepaTek mma npaBo fAa ce OTKa)ke OT
[0roBopa, ako KynyBaybT He NpeacTaBuM HaBpeme
JorosopeHuTe obesneyeHna Ha NaalLaHeTo M no-

trade credit insurance coverage is given. crneuunanHo - aKo HAMA [0CTaTb4yHO
3aCTpaxoBaTe/IHO NOKpUTUNE Ha KpeaAUTHUA TMMUT.
4, Delivery terms, i.e. foreseen delivery | 4. CpokoseTe 3a [OCTaBKa, T.€.

dates shall be specified in the order confirmation
or shall be agreed in written form and will be
complied with to the extent possible.

The compliance with such agreements by SeraTec
shall be subject to all business and technical issues
between the contractual parties being solved and
the obligations to be fulfilled by the customer, i.e.
contractor or purchaser such as provision of the
necessary official permits or certificates or
advance payment being fulfilled. Should these
pre-conditions not be met, the term of delivery
shall be extended accordingly. This shall not delay
the attributable to SeraTec.

npeasuxgaHuTe AaTh 3a AOCTaBKa, Ce NOCoYBaT B
NOTBbPXKAEHNETO HA MOpPBYKATa MK Ce cbriacysaT
B nucmeHa ¢opma M ce cnasBaT [OKOJIKOTO e
BB3MOXKHO.

Cna3saHeTo Ha TakuBa yroBopku ot CepaTeK 3aBucu
OT pelwaBaHeToO Ha BCUYKU TbProBCKN U TEXHUYECKU
BbMPOCU  MeAy  OOroBOPHWUTE  CTPaHW U
3afb/KeHUATa, KOUTo TPAbBa Aa 6bAAT U3MbBAHEHM
OT K/IMEHTA, T.e. U3MbJHUTENA WM KynyBaya, KaTo
HaAnyMe Ha HeobxoAMmUTe paspelleHua OT
KOMMNETEeHTHUTE OpraHu, UAn Ha cepTudUKaTM Unm
M3BbPLIEHO aBaHCOBO nnauwaHe. AKO Te3u
npeaBapuTeIHN YC0BUA He Ca U3MbJHEHU, CPOKDBT
Ha [0CTaBKa Ce yAbaxaBa CbpadmepHo. ToBa He e
OCHOBaHMe 3a 3abaBa Ha Ab/MKMMOTO KbM CepaTek.

5. Any modifications or extensions of the
original scope of deliveries or services agreed
upon after contract conclusion shall extend
and/or postpone the original deadlines
accordingly.

5. BCUMUYKN M3MEHeHUA MM [ONbAHEHMA Ha
NbpBOHAYaNHUA obxBaT Ha AOCTaBKUTE UIU
ycnyrute, pAorosopeHm cnep CKAKOYBAHETO Ha
Aoroseopa, CbOTBETHO YyAb/1IXKaBaT M/VU'IVI oTnarat
NbpPBOHAYA/THUTE KpaﬁHM CpoKoBe.

6. SeraTec shall be discharged any of its
obligations for the period of the existence of an
event beyond the control of SeraTec, which
prevents SeraTec complying with the respective
obligation, (Force Majeure), including but not
limited to: inability to provide raw materials and
transportation means, fires, explosions,

6. CepaTek e ocBobogeH OT  BCAKO
334b/IKEHME  [OOKATO  Tpae  HaAuuMeto  Ha
0o6CTOATENCTBA M3BBH  KOHTPOAA My, KOETo
Bb3npenatcTBa CepaTeKk Aa M3MbAHWU CbOTBETHOTO
3agbakeHne (dopcmarkop), BKAKOUUTENIHO, HO He
CaMo: HEBBH3MOXKHOCT 3a HabaBAHETO Ha CypOBUHMU
W TPAHCNOPTHU CPEACTBA; NOXKapW, 3eMeTpPeceHus,




earthquakes, drought, tidal waves and floods; war
and hostilities (whether declared or not declared),
invasion, act of foreign enemies, mobilisation,
requisition, or embargo; rebellion, revolution,
insurrection, or military dictatorship, usurped
power, or civil war; any threat related to or event
of radioactivity, toxicity, explosions or any other
hazardous threat or event; riot, commotion,
strikes, go slows, lockouts or production disorder
of any kind; as well as any other event or
occurrence even if not expressly stated herein that
stands beyond the control of SeraTec and was
unforeseeable or if foreseeable was unavoidable.
Delivery deadlines agreed shall be extended by
the period of the existence of the circumstances
of Force Majeure. The Purchaser shall not have the
right to reject the deliveries because of delay due
to circumstances of Force Majeure.

Cylla, NPWAMBHU BbAHM W HABOAHEHWA; BOWHA WU
BOEHHM [encTeuA (Hes3aBUCUMMO Aanun ca obsaBeHu
WU He ca 06aBeHM), MHBa3MA, AeACTBMSA HA BbHLUHMU
Bparose, Mobuansauma, peksmsmuma uam embapro;
BbCTaHWe, PeBONIOLMUA, METEXKM, BOEHHA AUKTATYpa,
y3ypnupaHa BAacT UKW rPpaskAaHCKa BOWMHA; BCAKa
3anfaxa, CBbp3aHa C WAXM  CAy4Yalh  Ha
PaAMO0aKTUBHOCT, TOKCUYHOCT, EKCNI03UW UM BCAKA
Apyra onacHa 3annaxa WAW  caydaid;  ByHT,
6e3peauuM, CTaykM, Hapo4HU 3abaBAHUA, NOKayT
WU NPOU3BOACTBEHO CMYLLEHME OT BCAKAKbB BUA,
KaKTO M BCAKO APYro cbbutne Unu siBNeHue, Koeto
JOpU U A3 He € U3PUYHO MOCOYEHO TYK € M3BbLH
KOHTpona Ha CepaTeK u e buao HenpeaBUANMO UK
aKo e 6bwuno npeaBMauMMO e 6uno HeusbexHo.
JoroBopeHnTe CPOKOBE Ha AOCTaBKa ce yabKaBaTt
C BpemeTo, npe3 KoeTto ca O6uAnM  HaAUvHK
dopcmarkopHu obctoaTencrea. KynyBaybT He MoxKe
Oa ce OTKa)e OT JocTaBKaTa nopagu 3abaBsa,
nNpUYNHEHa oT GOPCMaXKOPHMU 0BCTOATENCTBA.

7. SeraTec shall be entitled to effect partial
deliveries and partial performance of services.

7. CepaTek wnma npasBoTo ga WU3BbPLIBA
YaCTUYHUN OOCTaBKUN UAN YaCTUYHO U3MbJIHEHUE Ha
yCcnyru.

§ 5 Transfer of risk

§ 5 NMpemunHaBaHe Ha pUcKa

1. The risk of accidental loss of the goods
shall pass over to the Purchaser upon acceptance
of goods or services.

1. PUCKBT OT cnyyallHO norvMBaHe Ha CTOKaTa
npemMmuHaBa BbB BCUYKKU cnyyam Bbpxy Kynysaua oT
MOMEHTa Ha NPUEeMaHeTO Ha CTOKUTE WU YCAyTUTe.

§ 6 Warranty; Period of Limitation

§ 6 NapaHumMA; noracuTeIHM JABHOCTHU CPOKOBE

1. The warranty period covers a total of 24
months from the acceptance of goods or services,
but ends no later than 48 months from the last
main delivery, unless otherwise agreed on.
Should a defect appear within the warranty
period, the customer, i.e. purchaser shall give
SeraTec such notice immediately and has to take
measures to prevent consequential damages and
minimize downtimes. Failure to comply with this
reporting procedure will result in the lapsing of
the guarantee or other claims.

1. lapaHUMOHHMAT CcpoK obxBawa obwo 24
MeceLa OT NPUEMAHETO Ha CTOKUTE WAU YCayruTe,
HO MPUKAOYBA He MNO-KbCHO OT 48 meceua oOT
nociaegHata OCHOBHA A0CTaBKa, OCBEH aKo He e
YyroBOpeHo Apyro.

AKo ce nosBu aedeKT B paMKUTe Ha rapaHUMOHHUA
nepuoa, K/AMEHTbT, T.e. KynyBauybT, Tpsabsa
He3abaBHo aa yBegomu CepaTek 1 TpabBa ga B3eme
MEPKU 3a NpeaoTBpaTABaHE Ha NocaeABallM LWeTU U
MWHUMU3MpPaAHE Ha NpecTos. HecnassaHeTo Ha Tasu
npoueaypa 3a AOKNaABaHe Lie AoBeAe A0 oTnajaHe
Ha rapaHumATa UAK APYrv NpeTeHLUu.

2. Any obvious defects as well as any other
defects, which become apparent following a
proper inspection of the goods, are to be reported
to SeraTec in writing by the purchaser
immediately upon receipt of the goods but not
later than within 48 hours. In such cases the
Purchaser must note down the defect on the
delivery note or the respective transport
documents such as CRM/CIM. Purchaser shall also

2. BcAKakBM BMAMMM HeAOoCTaTbLM, KAKTO M
BCAKAKBM Apyru aedeKTn, KoUTo ca yCTaHOBEHM Npu
obuyaeH npernen Ha CToKkuTe, TpabBa ga 6baaTt
cbobuweHn Ha CepaTek OT KynyBaya MMUCMEHO
BeAHara cnez noJsiydaBaHe Ha CTOKAaTa, HO He Mo-
KbCHO OT 48 yaca. B Te3un cnyvyam KynysaysT cneaga
ha oTbenexu HegocTaTbuMTe B M3BECTUETO 33
[OCTaBKa WAM B CbOTBETHUTE  TPAHCMOPTHMU
fokymeH™t  CRM/CIM, pa HanpasuM CHUMKM




provide photographic proof of the defects
toSeraTec. Any defects of a type not apparent
even after an orderly inspection of the goods must
be reported to SeraTec immediately following
their discovery but not later than within 24 hours.
The same applies with regard to complaints of
incorrect deliveries and shortfalls in delivered
guantities. Failure to comply with this reporting
procedure will result in the lapsing of the
guarantee or other claims.

[OKasBallM HeJoCTaTbuUTe, KOUTO JAOKYMEHTU
KynyBauybT cnegga aa nsnpatu Ha CepaTek. Bcmukn
He[oCTaTbLUM, KOUTO HEe MOraT A3 Ce YCTaHOBAT 4opu
W cnep WateneH npernes Tpsabsa ga b6baat
cbobuwaBaHm Ha CepaTek He3abaBHO cnepn TAXHOTO
YCTaHOBABAHE, HO He NO-KbCHO OT 24 yaca. Cbw,oTo
BaXXM W 3@ peKnamauun BbB Bpb3Ka C rPeLlHM
OOCTaBKM  WAN  OTKJIOHEHMA B  [A0CTaBeHUTe
KonmdecTBa. Hecna3BaHeTo Ha  nocoyeHaTa
npoueaypa 3a pek/samauma BogM A0 OTMagaHe Ha
rapaHumMATa UAK NPaABOTO HAa APYrM NPeTeHUMN.

3. Defects that can be discovered
immediately after receipt of the goods can no
longer be subject to complaint after resale,
processing or installation. The Purchaser shall be
obliged prior to processing the delivered goods to
inspect them for their suitability for the purposes
of use.

3. HepoctatbuM, Kouto MmoraTt ga b6baat
OTKPWUTU BeaHara csej noJjiyyaBaHe Ha CTOKUTe,
Beye He moraT Aa 6baaT npeameT Ha pekiamaums
cnen npenpogaxkba, o06paboTka WAM  MOHTAMK.
KynyBaubT e pAgnbXKeH npean obpaboTka Ha
[OOCTaBeEHUTE CTOKM Aa M npernena 3a rogHocT 3a
ynotpeba.

4, Excluded from the warranty is any and all
damage due to inappropriate or improper
maintenance, utilization (e.g. exceeded capacity),
storage and interim storage, incorrect operation
by Purchaser or third parties, normal wear and
tear, defective and negligent handling, unsuitable
operating supplies, unsuitable base or chemical,
electrochemical or electrical influences. (See § 8
Restrictions on liability below)

4, MN3BbH 06XBaTa Ha rapaHUMATa Ca BCAKAKBU
M BCUYKMU LLLETU, AbAXKALLM ce Ha HenoaxoadAlia nuau
HenpasuAHa MOAAPBIKKA, M3MNos3BaHe (Hanp.
npeBuLlEeH KanauuTeT), CbXpaHeHMEe U MEXAMHHO
CbXpaHeHWe, HenpasuaHa paboTta ot Kynysaya nam
Tpetu CTpaHw, HOPMAZHO  WM3HOCBaAHe 7

aMopTU3aLUmnA, HeNnpasuUIHO n He6pe)-KHO
ynpasaneHune, HenoaxoaAauun pa6OTHM KOHCYyMaTuBMH,
HenoaxoaAila OCHOBa nnun XUMUNYeCcKu,

€N1eKTPOXMMMNYHUN U eNEeKTPUYECKM BANAHMA. (BXK.
§ 8 OrpaHMyYeHnA Ha OTrOBOPHOCTTA NO-40Y)

5. With regard to item 4 above, if damage
claims are raised, the customer, i.e. purchaser has
to prove that the operating conditions as laid
down in the contract were maintained. This proof
is not necessary if the customer proves instead
that the damage incurred has no connection with
the operating conditions. If the customer’s
complaints are proven to be unfounded, they will
have to bear the resulting costs.

5. Mo oTHoweHWe Ha T. 4 no-rope, ako 6bvAAT
npegABeHn npeTeHUMM 3a LWeTU, KAWEHTDLT, T.e.
KynyBaybT cnefBa ga AOKaXKe, ye ycnoBMATa Ha
paboTa, KaKTo ca onpeaeneHn B 4OroBopa, ca 6unu
cnaseHW. TakoBa [OKa3aTencTBO HAMa Aa bbae
HeobxoAMMO, aKO  KAMEHTbT  JOKa)ke, Ye
Bb3HWKHANATA NoBpena HAMA BpPb3Ka C yC/NOBUATA
Ha paboTa. AKO ce fgOKaxe, ye npeTeHuMATa Ha
K/NMeHTa e HeocHoBaTesHa, TOW We TpAbBa Aa
noeme BCUYKU NPOU3TUYALLM PA3XOOM.

6. In the event of defective contract
products duly and timely notified in accordance
with item 1 and item 2 above, SeraTec shall at its
own discretion render subsequent performance
either by removing the defect or by delivering a
contract product free of defects. Provided that it
is economically more reasonable, SeraTec
reserves its right to repair the defective part,
hence, wear parts are calculated separately
depending on amount.

6. MNpu HepocTaTbuM Ha [OCTaBeHaTa CTOKa,
pPeKNaMMpPaHN  HAONEXKHO U CBOEBPEMEHHO
CbrnacHo Toyka 1 1 TouKa 2 no-rope, CepaTek uma
npaBo No cobcTBeHa MpeLeHKa Kak BNoc/ieacTBue
03 N3MbJIHU 334b/IKEHNETO CM — Ypes OTCTPaHABaHe
Ha HeJOoCTaTbKa UK Ypes NogMAHA, T.€. Aa JOCTaBU
CTOKa 6e3 Hepoctatbum. [lpu ycnosue, 4ve e
WKOHOMMYECKN MO-pasymHo, CepaTek cu 3anas3Bsa
NpaBoTo A3 pemoHTUpa pgedekTHaTa  YacT,
CNefoBaTe/IHO Pe3epBHUTE YacTU ce m3uucnsasaT
OTAENHO B 3aBUCMMOCT OT KOJIMYECTBOTO.




7. Warranty is strictly limited to the
replacement or repair. Expenses for travelling,
transport, hotel, import, insurance, employment
and other related costs are not included under this
warranty. Employment during the warranty
period for maintenance services shall be charged
according to the current price list of SeraTec resp.
calculated proportionately if warranty services or
maintenance services have accrued.

7. lapaHuMATa e CTPoro OorpaHuuyeHa Ao
NoAMSAHA WAM PEeMOHT. PasxogmuTe 3a NbTyBaHe,
TPaHCMNOPT, XOTe/, BHOC, 3acTPaxoBKa, TPyAoOBa
33eTOCT W APYry CBbP3aHM Pasxoam He ca BKIOYEHM
B TasW rapaHuua. 3aeTtocTTa No Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA NepUOoL Ha YCAYruTe No NoaapbKKa
Ce TaKCyBa CbI/NIACHO aKTya/IHUA LLEeHOopasnuc Ha
CepaTeK pecn. M34ncaeHo NPONOPLMOHAIIHO, aKo ca
HaTpynaHW rapaHUMOHHW YCAYIM WAM YCAYyrn Mo
NoAAPbIKKA.

8. SeraTec shall be entitled to refuse the
remedy of defects in case the customer is in
default with the fulfillment of its obligations.

8. CepaTek uvMma npaBo ga  OTKaxke
OTCTPAHABAHETO Ha HeAOoCTaTbLM, B CAydail ue
K/IMEHTBLT HE N3MbJIHABA 3a4b/IXKEHMATA CH.

9. The provisions above regulate SeraTec's
warranty obligations exclusively and
comprehensively, unless explicit contractual or
compulsory legal provisions are applicable that
contradict them.

9. lopensbpoeHnTe pasnopesbu ypexaat
rapaHUMOHHUTE  3a4b/PKEHUA  Ha CepaTek
U3K/IIOYUTENHO U M34YepnaTesNiHO, OCBEH aKO ca
NPUIOXNMHU U3PUYHU [OroBOpHU nu
MMMNEepPaTUBHUTE 3aKOHOBU pasnopeadu, KOMTo UM
npoTuBopeyar.

§ 7 Retention of Title

§7 3ana3BsaHe npaBo Ha cobcTBeHOCT

1. SeraTec shall retain title (ownership) to
the purchased goods up until all receivables,
including receivables for expenses and interest,
from the business relationship with the Purchaser
have been paid in full. This shall apply for partial
shipments for which partial payments are allowed,
as well.

The customer, i.e. purchaser is not allowed to
transfer the goods as long as the price is not fully
paid to SeraTec.

Nevertheless, the customer commits himself to
guard and maintain the goods as from the date of
delivery.

1. CepaTek 3anasBa NpaBoOTO Ha cobcTBeHOCT
BbPXY 3aKyNeHUTE CTOKM A0 M3NAalaHe Ha BCUYKMK
B3€MaHM1A, BKAKUYUTE/IHO B3EMaHUA 33 pPa3xogu u
NINXBW OT TbPrOBCKMTE OTHOLLEHMA C KynyBaya. ToBa
Ba)M M 3@ YACTUYHM [AO0CTAa4KKU, 33 KOUTO Ca
paspeweHn YaCTU4HK NaalaHnA.

KAneHTHT, T.€. KynyBaybT HAMA NPaBo Aa NPexBbps
CTOKUTE, AOKATO LieHaTa He e HaMb/IHO NaaTeHa Ha
CepaTek.

He3aBncMmo OT TOBa, KAMEHTBLT Ce 334b/XKaBa Aa
nasu 1 NogabprKa CTOKMTE OT AaTaTa Ha AOCTaBKa.

2. Notwithstanding the above, customer, i.e.
purchaser acknowledges that all Intellectual
Property Rights used by or subsisting in the goods
are and shall remain the sole property of the
SeraTec or its affiliates or (as the case may be)
third party rights. SeraTec shall reserve all
property rights and copyrights to design
documents, including drawings, calculations and
electronic data as well as printouts of data.
SeraTec must expressly approve any disclosure to
third parties.

2. He3aBMCMMO OT FOPHOTO, K/MEHTHT, T.€.
KynyBaybT, MOTBbPXKAABa, 4Ye BCUYKM NpasBa Ha
WHTeNeKTyasaHa Co6CTBEHOCT, M3N0/A3BaHW OT UAU
CblLECTBYBAlLM B CTOKMTE, Ca M LWE ocTaHaT
u3KAlouMTenHa cobctBeHocT Ha CepaTek uwau
HerosutTe CbTPYAHMUM UM (B 3aBUMCMMOCT OT
C/lyyasn) npaBa Ha TpeTu cTpaHu. CepaTek 3anasea
BCUYKM MpaBa Ha COBCTBEHOCT WM aBTOPCKM MpaBa
BbPXY  MPOEKTHU  OOKYMEHTW,  BKJ/IIOYUTESTHO
YyepTerKu, U3YNCNEHUSA U eNEKTPOHHU AaHHU, KaKTo
W pasneyaTkn Ha gaHHu. CepaTek TpabBa U3PUYHO
Ja 0806pK BCAKO pa3KpMBaHe Ha TPETU CTPaHMU.

3. In case of processing or reshaping of
delivered goods over which SeraTec has retained
title (ownership) by virtue of item 1, the Purchaser
or third parties shall not become owners of the

3. Mpu npepaboTBaHe M NpUCbeaUHABaHe Ha
CTOKM, uymsATo cobeTBeHocT CepaTeK cv e 3anasun no
cuaTa Ha TouKa 1, KynyBaybT WaM TPeTu auua He
CTaBaT cobCTBEHMLM Ha HOBATa BeLL, B CbOTBETCTBUE
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new chattel (product) in accordance with Article
94, paragraph 1 of the Bulgarian Ownership Act.
Owner of the newly created chattel shall become
SeraTec. In case the goods are processed or
reshaped together with goods, owned by other
suppliers, SeraTec shall acquire co-ownership in
the new product with ideal parts which
correspond to the value of the nested goods of
SeraTecin the proportion of the value of the goods
under reservation of title (invoice amount plus
value added tax) to the other processed goods at
the time of processing.

c yn. 94, an. 1 ot 3akoHa 3a cobcTBEHOCTTA.
CobCcTBEHMK Ha HOBOMOJIyYeHaTa Bel, CTaBa
CepaTek. B cnyyaute, Korato cToKka Ha CepaTek
6bae npucbeguHeHa u/unn npepaboteHa 3aegHo
CbC CTOKM, COBCTBEHOCT Ha ApPYrn [AOCTaBUALM,
CEPATEK cTaBa CbCOOGCTBEHMK Ha HOBOMOJy4yeHaTa
BElW, C MAeanHM YacTW, KOWUTO CbLOTBETCTBAT Ha
CTOMHOCTTa Ha BAOXeHaTa cToKa Ha CepaTeKk B
CbOTHOLIEHNE MeXAy CTOMHOCTTa Ha CTOKaTa CbC
3anaseHa cobcTBeHOCT (KpaliHa cyma Ha ¢akTypaTa
natoc A4C) u apyrute npepaboteHn npegmeTv no
Bpeme Ha npepaboTKaTa.

4, The processing or reshaping shall be
always performed only with reserving the security
rights of SeraTec. The processed goods shall serve
with its total value as a security of the taking
stated in the preceding item.

4, MpepaboTkata uaM npeobpasyBaHeTo ce
M3BbPLIBA BMHArM M3KAKOUYUTENIHO MNPU 3ana3BaHe
obesneunTenHute npasa Ha CepaTek.
MpepaboTeHaTa BeLl, C/IYXKM C LAaTa CM CTOMHOCT 3a
obe3neyaBaHe Ha B3EeMaHeTO, MNOCOYEHO B
npeaxoaHarta TO4YKa.

5. In the case where the Purchaser sell goods
under reservation of title by SeraTec,
irrespectively whether the goods have been
processed in new product with or without goods
owned by other suppliers, SeraTec shall acquire to
the full extend the rights over receivables of the
Purchaser together with all accessories. In case
that there are goods under reservation of title by
other supplier have been included in the sold
goods, SeraTec shall acquire such part of the rights
over receivables of the Purchaser as corresponds
to the value of his goods. In the cases of this
paragraph the Purchaser shall be obliged upon the
written request by SeraTec to notify his debtors
for the transfer of receivables to the benefit of
SeraTec under Article 99, paragraph 3 of the
Obligations and Contracts Act.

5. B cayyauTe Korato KynyBauybT npojage
CTOKa, umATo cobctBeHocT CepaTek cu e 3anaswui,
He3aBMCMMO Janu e npepaboTteHa B gpyra Bely 6e3
WAM 3aegHO CbC CTOKM, COOCTBEHOCT Ha Apyru
poctasunum, CepaTek npnaobusa B NbjeH pasmep
npasBaTa BbPXy B3eMaHWA Ha KynyBaya, 3aeZHO CbC
BCUYKKN NPUHAANEKHOCTU. B cnyyai, ye n cToKa Ha
ApYr AOCTaBYMK, KOMTO CU e 3ana3u cobCTBEHOCTTa,
e buna BKAloYeHa B npojaseHaTta cToka, CepaTek
npuaobusa TakaBa YacT OT NpaBaTa BbpXy B3EMaHMS
Ha KynyBa4a, KakBaTO OTroBapa Ha CTOMHOCTTA Ha
HeroeaTa CTOKa. B cnyvyauTe no Tasu anuHesn
KyMnyBaybT Ce 3a4b/KaBa Bb3 OCHOBA Ha NUCMEHO
WCKaHe OT cTpaHa Ha CepaTek ga yBeaomu cBouTe
ONBKHULM 33 NPEXBbPAAHE HAa B3eMaHETO B N0/13a
Ha CepaTek, no peaa Ha yn. 99 an. 3 ot 3akoHa 3a
334b/IKEHMATA U AOrOBOpUTE.

6. In case the goods under reservation of
title are inseparably assembled or mixed with
goods of other suppliers, SeraTec shall acquire co-
ownership in the new product in the proportion of
the value of the goods under reservation of title
(invoice amount plus value added tax) to the other
processed goods at the time of processing.

6. AKO CTOKaTa CbC 3anaseHa CobCTBEHOCT e
HEepPa3pPUBHO CBbP3aHa MAM CMeCeHa CbC CTOKa Ha
4pyru [0CTaBUMUM, CepaTek npuaobusa
CbCOBCTBEHOCT BbPXY HOBATa Bell B CbOTHOLIEHUE
MeXAy CTOMHOCTTA Ha CTOKaTa CbC 3anaseHa
cobcTBeHOCT (KpaHa cyma Ha daKTypata natoc
040C) v ppyrute cBbpP3aHM WAN CMECEHU C Hes
npeamMeT MO BPEMETO HA CBbP3BAHETO WM
CMecBaHeTo.

7. If the assembly or mixture is made in such
a way that the goods of SeraTec under retention
of title become essential parts of a new product,
SeraTec shall acquire co-ownership in the new
product in the aforesaid proportion.

7. AKO CBbp3BaHeTO WM CMeCBaHeTo ce
M3BDbPLUN NO TaKbB HAUYMH, Ye CTOKATa CbC 3anaseHa
cobctBeHocT Ha CepaTek cnepBa Aa ce pasrnexaa
KaTO CbCTaBHA YacT OT OCHOBHa Bell, Ha KynyBaua,
KynyBaubT TpAbBa aa npepoctaBu Ha CepaTek
CbCOOGCTBEHOCT  BbPXy  OCHOBHATa  Bew, B
ropenoco4YeHOTO CbOTHOLLEHMUE.




8. The Purchaser shall store the respective
share of co-ownership of SeraTec free of charge.
In the case no acquisition of ownership in the
sense of this section commences, the Purchaser
already now assigns its future ownership or co-
ownership in the new product in aforesaid
proportion to SeraTec by way of security.

8. KynyBaubT CcbXxpaHABa CbOTBETHUA AAN OT
cobcTBeHocTTa Ha CepaTekK 6e3nnatHo. B cnyyald, ve
He Bb3HWKHe npuaobusaHe Ha cobcTBeHOCT Y
CepaTeKk No cMUcb/a Ha TasW rnaea, KynyBaybT C
HacCToAWOTO MNPEXBbPAA Ha CepaTek KaTo
obesneyeHne cBosaTa Obgewla cobCcTBEHOCT MM
CbCOHCTBEHOCT B rope MOCOYEHOTO CbOTHOLIEHUE
BbPXY HOBOCH3AaAeHUA Npeamer.

9. The Purchaser shall be entitled to sell the
goods of SeraTec in the ordinary course of
business. The receivables of the Purchaser from
selling or other receivables substituting the goods
shall already now be assigned to SeraTec by way
of security in their full amount with all ancillary
rights irrespective whether the goods of
KRONOSPAN have been delivered with or without
processing, reshaping, assembling or mixing and
whether SeraTec’s goods have been processed,
reshaped, assembled or mixed with goods of other
third party suppliers. If another supplier is entitled
to lawfully claim extended reservation of title
concerning receivables of the Purchaser, the
Purchaser shall assign to SeraTec the receivables
concerned to the extent of the reservation of title
of SeraTec to the sold goods.

9. KynyBaubT MMa npaBo Aa Npogasa CTOKaTa
Ha CepaTeKk npu 06MYaliHUA TbProBCKU OOMEH.
BsemaHuATa Ha KynyBaya OT Tasu npogarkba unu
ApYyrM  B3eMaHuA, 3amecTBallM  CTOKaTa, ¢
HaCTOALLOTO ce NpexBbpaAaT Bbpxy CepaTek B nbaeH
pasmMep WM C BCUYKM aKLECOPHW npaBa, U TO
He3aBMCMMO OT TOBA, Aa/iM CTOKaTa COBCTBEHOCT Ha
CepaTek ce poctaBA 6e3 uau cneq npepaboTka,
npeobpasyBaHe, CBbP3BaHEe UAN CMECBaHE, U A/
Tasn CTOKa CbC 3anaseHa cobctBeHOCT e 6Hwuna
npepaboTeHa, CBbP3aHa MAM CMECeHa CbC CTOKa Ha
TpPeTn AocTaBumun. AKO pyr AOCTaBYMK pasnosara
C NPaBHO OCHOBaHMEe Aa NpeTeHAMpa PasWUpPeHo
3aMasBaHe Ha COb6CTBEHOCTTa MO OTHOLWEHMWe
B3eMaHMATa Ha KynyBaya, KynyBauybT Npexsbp/a Ha
CepaTek BbNPOCHUTE B3EMaHUA B TakaBa CTEMeH, B
KakBaTo CepaTeK e 3ana3un cobCcTBEHOCTTA CU BbPXY
npogageHara CTOKa.

10. If the receivables of the Purchaser from
selling the goods of SeraTec under reservation of
title or of goods in which SeraTec holds co-
ownership are put in a current account the
Purchaser already now shall assign to SeraTec its
payment claim in the amount of the respectively
acknowledged balance covering the amount of the
claims of SeraTec.

10. AKO B3emaHMATa Ha KynyBaya no no-
HATaTbLIHOTO NPEXBBbP/IAHE Ha 3ana3eHaTa CTOKa Ha
CepaTek unn Ha cToKaTa, Bbpxy KoATo CepaTeKk nma
CbcobCTBEHOCT, 6bAAT BK/IOYEHN B TEKYLLLA CMETKA,
KyMyBaybT C HAaCTOALLOTO NPEXBbp/A CBOMTE NpaBsa
OTHOCHO MJ/allaHeTo B pa3mepa Ha CbOTBETHOTO
NPW3HaTO Cango, U TO B pa3mepa Ha B3eMaHMATa Ha
CepaTek cpeLuy Hero.

11. Until cancelled, the Purchaser is entitled
to collect the assigned claims. Out of legitimate
reason, like default in payment or cessation of
payment of the Purchaser, initiation of insolvency
proceedings or other jeopardy to the satisfaction
of the contract, the authorization of the Purchaser
to collect the receivables may be cancelled by
SeraTec. In this case the Purchaser shall be obliged
among others to immediately label the reserved
goods as property of SeraTec in appropriate
manner recognizable for each third party.

11. KynyBaubT cu 3ana3Ba NpaBoTo Aa cbbepe
OTCTBLMNEHOTO B3emMaHe, OCBEH aKo He b6bae
OTMeHeHo. MNpu ocHoBaTe/IeH NoBoA, KaTo 3abassaHe
WY CMMpaHe Ha NialWaHeTo OT CTPaHa Ha Kynysaya,
OTKpMBaAHE Ha npoueaypa No HECLCTOATENHOCT UK
Apyra 3annaxa 3a ygosneTtBopsBaHeTo, CepaTek
MOXe eOHOCTPaHHO Ja OTMEeHM MNpPaBoTO Ha
KynyBaya ga cbbepe oTCTbneHUTe B3eMaHus. B To3n
Cly4al KynyBaubT e p/ibkKeH, He3abaBHO Ja
0603HauM 3amnaseHaTa CTOKa KaTo COBCTBEHOCT Ha
CepaTeKk no noaxoAsAul, HauMH, PasIMYMM OT BCAKO
TpeTo nnue.

12. The Purchaser is obliged to provide
SeraTec with a detailed list of any reserved goods
also to the extent that they are processed as well
as a list of assigned receivables with naming of the
third party debtors. Irrespective thereof,

12. KynyBaubT e gnbXKeH ga usnpatm Ha CepaTekK
noapobeH CNUCHK Ha Ha/IMYHATa CTOKa CbC 3aMaseHa
cobCcTBEHOCT, @ CbWO M B CAyd4al Ye cblaTa e
npepaboTeHa nan obpaboTeHa, KaKTO U CNUCHK Ha
OTCTbNEHUTE B3EMAHUA NPU NOCOYBAHE HA TPETUTE




representatives of SeraTec shall always be entitled
to conduct appropriate examinations with the
Purchaser and demand and inspect the
documents necessary in this connection during
normal working hours.

Mua  ONbRKHUUM.  HesaBucMmo — OoT  ToBa
npeactasutenn Ha CepaTek  moraT BWHarM B
obuyaliHOTO paboTHO Bpeme JAa M3BbPLUIBAT

noaxoaAuln NpoBepPKn Npu Kynysayva U ga U3NCKBaT
nnpernexaar HeO6X0,CI,MMMTe 3a TOBa AOKYMEHTHU.

13. The Purchaser bears the risk for the goods
delivered by SeraTec. It shall be obliged to keep
the goods with the due care of a proper merchant
and fully insure them against usual risks, like
damage, loss, theft, fire etc. to usual terms and
common extend. The Purchaser herewith assigns
to SeraTec any claim against the insurer for the
case of damages namely an amount
corresponding to the purchasing price of goods
delivered under reservation of title with the
highest possible priority. To the extent that the
insurer does not cover the total damage, the
Purchaser is obliged to pay SeraTec the difference
up to the value of the destroyed or damaged
goods (invoice amount plus value added tax).

13. KynyBaybT HOCK OTFOBOPHOCTTA 33 A0CTaBeHaTa
oT CepaTeK cTOKa. ToM e ANb)KEeH Ada CbXpaHABa
CTOKaTa C rpu)kata Ha Job6bp Tbprosew W Aa A
33CTpaxoBa B NbJieH pasmep cpelly obuyanHute
puUcKoBe, KaTo Hanp. noBpesa, 3aryba, Kpaxkba,
noXap W T.H.,, nNpyn obuyaliHuTe ycnoBuA WU B
obuyaliHus obem. C HaCTOAWOTO KynyBaybT
npexsbpna Ha CepaTeK BCUYKM CBOWM MpeETEeHUUU
CNPAMO 3acTpaxoBaTenAa B CAyyalh Ha wWeTa, a
MMEHHO CyMa, KOATO OTroBapA Ha pasmepa Ha
NOKYMHaTa LeHa Ha CTOKaTa, goctaseHa ot CepaTek
npM YyC/iOBMATAa HA 3ana3BaHe MpaBoOTO Ha
COBCTBEHOCT C Bb3MOMKHO Hal-BUCOKMA NPUOPUTET.
AKO 3acTpaxoBaTenAT He MNOKpWe CTOMHOCTTa Ha
uAanata weta Ha CepaTek, KynyBaybT € ANbXKeH Aa
pgonnatm Ha CepaTeKk pasnmMkKata A0 pasmepa Ha
CTOMHOCTTa Ha MOFMHANUTE MU MOBPEAEHM CTOKMU
(kpaliHa cyma Ha dakTtypata natoc 44C).

14. The Purchaser shall not have the right to
pledge or transfer of title for security purposes
over the goods delivered under reservation of
title. The Purchaser has to inform SeraTec without
delay of any event concerning the title of SeraTec
and be obliged to use best efforts and perform all
necessary and possible legal actions in order to
render the agreed reservation of title and the pre-
assignment effective. The Purchaser shall be liable
for all cost of an intervention in court and / or out
of court.

14. KynyBaybT HAMA NpaBo ga y4vpenasa 3anor
BbpXy CTOKaTa CbC 3anaseHa cobCcTBEHOCT MaM Aa
npexsbpas CoOBCTBEHOCTTa M 33 06e3NeUYnTenHU
uenun. KynyeaubT cnegBa aa uHoopmupa CepaTek
He3abaBHO 33  BCMYKM  CAy4Yau,  3acarawm
cobcTBeHocTTa Ha CepaTek, M NOJI0KM MaKCUMasTHK
ycunma v ga npeanpueme BCUYKM Heobxoaummn w
Bb3MOXHM NpPaBHM AeNCTBMA C orfed Aa 3anasu
OeNCTBMETO Ha [OroBOPEHOTO 3ana3BaHe Ha
COBCTBEHOCT U NpeaBapUTENHOTO NPEXBbPASHE Ha
npasa. KynyBaybT OTroBOps 3a BCUYKM pa3xogm Mo
cbaebHa nan n3BbH-cbaebHa MHTEPBEHLMA.

15. SeraTec is obliged to release collaterals in
their dutiful discretion, if and to the extent that
the estimated value of the collateral exceeds the
total receivables of SeraTec to be secured
respectively, permanently by 50 %.

15. CepaTek e ANbXeH jga ocsoboaum
obesneyeHuaTa cnen, Hag/leXKHA NpPeLeHKa, ako U
JOKOJIKOTO  npejnosiaraemata  CTOMHOCT  Ha
obesneyeHneTo npesuwmn TpakiHo ¢ 50% obuwata
CTOMHOCT Ha B3emaHuATa Ha CepaTeKk, KouTo ca
CbOTBETHO 0b6e3neyeHmu.

§ 8 Restrictions on liability

§ 8 OrpaHMyeHMA Ha OTrOBOPHOCTTA

1. SeraTec shall bear no liability
irrespectively of the legal ground except if
damages are caused due to intent or gross
negligence of SeraTec or if material duties are
breached by SeraTec, such duties resulting from
the nature of the contract and being of essential
importance for the attainment of the purpose of
the contract. Any preclusion or limitation of

1. CepaTeK He HOCU HMKaKBa OTFOBOPHOCT 6e3
ornep Ha NpPaBHOTO OCHOBaHME, OCBEH KOrato ca
NPUYMHEHN BpeauM MNpU  yMUCBA uan  rpyba
HebpeKHOCT OT cTpaHa Ha CepaTek WM OT CTpaHa
Ha CepaTek e HapyweHO OCHOBHO [JOroBOPHO
3agb/KeHWe, TaKoBa, KOeTo npou3TMya OT
ecTecTBOTO Ha gorosopa u 6e3 Koeto 6M 6GuMAO
HEBB3MOXHO A3 Ce MOCTUIHEe OCHOBHATAa Len, 3a
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KRONOSPAN's liability shall also apply for the
personal liability of KRONOSPAN's employees,
staff members, representatives, and auxiliary
persons.

KOATO O0roBOPBT € CKAloYeH. BcAKo wmskao4vBaHe
WKW OrpaHMYeHne Ha oTroBopHocTTa Ha CepaTek ce
npunara CcbWoO W N0 OTHOWEHMEe JIMYHaTa
OTFOBOPHOCT Ha  CAyXuTenute, paboTHUuUTE,
CbTPYyAHMUNTE, NPEeACcTaBUTENNTE U MOMOLHULMUTE
Ha CepaTek.

2. SeraTec's liability shall be limited to the
caused direct damages only. Any liability for
indirect damages (e.g. loss of profit, costs due to
loss of production, etc.) is explicitly excluded. Any
liability for damages or consequential damage
which arises from alterations or repairs
undertaken by the customer or a third party is also
excluded. Warranty shall be deemed void as well,
provided that the commissioning of the
installation is done by a technician, which has not
been appointed or accepted by SeraTec.

2. OTrosopHocTTa Ha CepaTeK ce orpaHu4yaBa
Camo [0 NpPUYMHEHWUTE npekn uweTn. BcAkakea
OTFOBOPHOCT 3a HenpeKku wetn (Hanp. 3aryba Ha
nevanba, pasxoam nopagm 3aryba Ha NPonsBoACTBO
M T.H.) e WU3pMYHO Mu3KIoYeHa. BcAkakea
OTFOBOPHOCT 3@ LWeTU WAM NocnefBalluy LeTw,
npouM3TMYaWM OT TMPOMEHU WUAM  PEMOHTH,
W3BbPLUEHU OT KJNEHTa AN TPETU CTPAHM CbLLO ce
usKknoyBa. [lapaHumATa CbWO cCce cyuTa 33
HeBa/ngHa, nNpuM YyC/0BME Ye [MyCKaHeTo B
eKcnioaTauma Ha WHCTaNaUMATA € U3BbPLUEHO OT
TEXHWUK, KOWTO He € MNOCOYeH MnM oJobpeH ot
CepaTek.

3. Liability for any possible damage
(corrosion) caused by chlorine, sulphur and/or
ammoniac etc. (scrap wood, road salt
contamination) and/or alkali elements such as
potassium and sodium etc. (straw and whole
installation fuels) contaminated fuels is expressly
excluded.

3. OTroBOpPHOCT 3a BCAKA Bb3MOXXHa nospesa
(Kopo3usa), NnpUUnHEHa OT X/10p, CApa U/UAN aMOHAK
M T.H. (4bpBECHM OTNagblM, 3aMbpCcsABaHEe C MbTHA
CoN) U/VMNN anKanHU eIeEMEHTU KaTo KasiMin n HaTpui
M T.H. (chama w ropuBa 3a UEAM WHCTanauum)
3aMbPCEHM TOPMBA € U3PUUYHO U3K/OYEHO.

4, Liability for any possible damage or other
problem resulting from use of fuel, which varies
from the one agreed, is excluded. All costs
incurred, including employment to solve these
problems, shall be borne by the customer.

4, M3KnouBa ce OTrOBOPHOCT 33 €BEHTYasHU
wetm wuam  apyr npobnem, npousTMuaw, oOT
n3non3saHe Ha ropuBso, pasiMyHo  OT
[OroBOPEHOTO. BCMYKM  BB3HMKHANM  pasxoau,
BKOUYMTENHO HaemaHe Ha paboTa 3a pelaBaHe Ha
Te3n npobaemu, ce Noemart OT K/AUEHTa.

5. Any warranty expires immediately, should
any alterations, adjustments or maintenance be
done by the customer or a non-authorised third
party (written authorisation required from
SeraTec) without SeraTec’s written consent. This
shall apply to alterations, adjustments or
maintenance to the unit itself or its operating
software.

5. Bcaka rapaHums otnaga HesabaBHO, aKo
NPOMEHW, HaCTPOMKM  MAM  NOALPDBKKA  Ca
W3BBPLUEHWN OT K/IMEHTA NN HEOTOPU3UPAHO TPETO
nvue (M3MCKBa ce MNWUCMEHO paspelleHne oT
CepaTek) 6e3 nucmeHoto cbrnacue Ha CepaTek.
ToBa ce OTHacAa 33 MNPOMEHW, HACTPOMKM UM
noaapbXKKa Ha camuaA ypes, Uan Herosua paboTeH

codTyep.

§ 9 Commissioning. Taking over

§ 9 BbBexkpaHe B ekcnnoartauuma. NpuemaHe

1. For commissioning sufficient contract fuel
as well as all other performances supplied by the
customer (personnel, storage facilities, power,
water etc.) shall be provided. Costs occurred due
to delay resp. lack of the above mentioned
performances shall be charged separately.

1. 3a nyckaHe B eKcnsoatauums TpAbsa Aa
6b4aT OCUMTYPEHU OT KAMEHTA AO0CTaTbYyHO FOPUBO,
KaKTO M BCUYKM OpyrM ycnosua (nepcoHan,
CKNafo0BU CbOPBKEHMA, €Heprus, BoAa W T.H.).
Bb3HMKHAnUTe pasxoau nopasau 3abassHe pecr.
JIMNCaTa Ha ropernocoYeHuTe YCI0BUA Ce TaKCyBa
OTZe/HO.

2. SeraTec shall provide a supervisor for a
period of two to four weeks unless otherwise

2. CepaTek ocurypsBa cynepBaii3op 3a
nepvog, oT ABe A0 YeTUPU CeaMMLM, OCBEH aKo He e
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agreed on. If night work and/or weekend work
shall be required by the customer, such costs will
be charged separately.

YroBOpeHo Apyro. AKO KAMEHTLT M3MUCKBA HOLLEH
Tpya u/van pabota npes MNOYNBHUTE OHW, Te3M
pasxoau we 6baaT TakcyBaHW OTAE/HO.

3. Following successful commissioning an
acceptance report or handover certificate shall be
drafted, including - if any - a list of deficiencies. If
applicable, at the same time a deadline for
remedying these defects shall be mutually agreed
on. As long as these defects are not essential, the
provisional acceptance shall not be affected
thereby.

3. Cnep ycnewHo BbBeXAaHE B eKcnaoaTaums
Ce U3roTeA NPOTOKO/ 33 NpMemMaHe Unun cepTuduKkar
3a npegaBaHe, BK/OYMTE/NIHO - aKO MMa TaKuBa -
CMUCBbK Ha HepocTaTbuuTe. AKO € MPUI0KUMO,
cblueBpeMeHHo Tpabea fa 6bae A0OroBOPEH KpaeH
CPOK 3a OTCTpaHABaHe Ha Te3n aedeKTn. AKo Tesn
AedeKTM He ca  CbleCTBeHW, BPEMEHHOTO
npvemaHeTo Ha obeKTa nog, ycnosue HaAma ga 6bae
3aCerHaTo oT TAX.

4, If the installation has not been accepted
within four weeks after use by the Customer or
after ready for operation delivery by SeraTec, the
installation shall be deemed to have been
provisionally accepted (incl. passage of risk of the
installation, resp. commencement of warranty
period). This period shall be automatically
extended by the time necessary for SeraTec to
remedy essential, proven defects of their own
works. The warranty period commences
automatically at the time of the provisional
acceptance.

4, AKO WHCTanaumAtTa He e 6una npueTa B
pPamMKnUTe Ha YeTUPU CegMULM cnes N3non3BaHeTo U
OT K/IMEHTA WAW cief, U3BbpLUBaHe Ha AOCTaBKaTa B
roTOoBHOCT 3a paboTa oT CepaTek, MHCTAaNAUMATA LWe
Ce cumnTa 3a NpueTa Nog, ycioBume (BKA. MpeMUHaBaHe
Ha PUCKA HA WHCTanaumAaTa, pecn. Hayaao Ha
rapaHUMoHeH cpok). Tosu nepuos uwe 6bae
aBTOMaTUYHO YAb/IKEH C BpEMETO, He06X04MMO Ha

CepaTeK 3a OTCTpaHABaHE Ha CblLECTBEHMU,
[OKasaHM faedeKTU Ha Herosute CcobOCTBEHU
aerHoctn.  [apaHUMOHHMAT nepuog  3anoysa

dBTOMATU4HO B MOMEHTA Ha NPUEMAHETO NoA4
ycnosue.

§ 10 Non-acceptance and Return of goods

§ 10 HenpuemaHe u BpbllaHe Ha CTOKU

1. In case of a cancellation or return of goods
delivered, SeraTec shall be entitled to a
compensation for all expenses incurred, including
storage and transportation, transfer for use and
decline in value. Such expenses shall be deemed

1. B cnyyall Ha OTKas wAM BpblaHe Ha
pocrtaseHn CcToknm CepaTek wma npasBo  Ha
obe3wleTeHMe 3a BCUYKM HaMpPaBeHU pPas3xoau,
BK/IIOYUTENIHO CbXpPaHeHWe W TpaHCnopTUpaHe,
npexsbpasHe 3a Mo/i3BaHE M HamaleHue Ha

undisputable. CTOMHOCTTa. TakMBa pasxoaM ce cyutaT 3a
6e3crnopHu.

2. Expenses, transport and assembly costs | 2. PasxoguTe, TPAHCMOPTHUTE U MOHTaXKHUTE

resulting from the contract shall be refunded | pasxogu, npousTMyawm oT AorosBopa, ce

within 15 (fifteen) calendar days by the purchaser
to the extent previously paid.

Bb3CTaHOBABAaT B pamKuTe Ha 15 (neTHagecer)
KaneHdapHM AHW OT KynyBaya B pasmepa Ha
3aniaTeHuTe nNpeam ToBa.

§ 11 Applicable law, Court of Venue

§ 11 NMpunoxxnmo NpaBo, KOMNETEHTEH CbA,

1. These General Terms and Conditions shall
be governed by and construed in accordance with
Swiss Law. Application of United Nations
Convention on Contracts for the International Sale
of Goods as well as the correspondent law of the
United Nations shall be excluded.

1. 3a Tesn O6wmM ycnoBuMA U TAXHOTO
Tb/IKyBaHe ce npwunara 6bArapckoTo
3aKoHoAaTencTBo. MpunoxeHmneTto Ha KoHBeHLMATA
Ha OOH oTHoCHO gorosopuTe 3a MeXAyHapoaHa
npoZarkba Ha cTokM (BueHcKkaTa KoHBEHLMSA), KAaKTO
M CbOTBETHOTO NpaBo Ha ObeanHeHuTe Haumm we
Ce CYMTAT 32 U3K/I0YEHM.

2. Any dispute, controversy, or claim arising
out of, or in relation to, this contract, including
regarding the validity, invalidity, breach, or

2. Bcekn cnop, npoTMBOpeEYME WAM  WUCK,
Npou13TMYaLL OT UM BbB BPb3Ka C TO3U AOroBoOp,
BKIFOUMTE/THO NO OTHOLWEHWE Ha AeACTBUTENHOCTTA,
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termination thereof, shall be resolved by
arbitration in accordance with the Swiss Rules of
International Arbitration of the Swiss Arbitration
Centre in force on the date on which the Notice of
Arbitration is submitted in accordance with those
Rules.

The number of arbitrators shall be three;

The seat of the arbitration shall be Zirich, unless
the parties agree otherwise;

The arbitral proceedings shall be conducted in

HeZenCcTBUTENHOCTTa, HapyLlwaBaHeTo nnm
npeKkpaTABaHeTO My, ce pa3peLlaBa Yypes apbutpax
B cboTBeTCTBME C LUBeiuapckute npasuna 3a
MeXayHapodeH apbutpaxk Ha  LUBeliuapcku
apbuTpaxkeH UEHTbP B CUNa Ha gaTaTta, Ha KoATo
M3BecTMeTo 3a apbutpaxk e nodageHo B
CbOTBETCTBME C Te3M NpaBuna.

BposAT Ha apbutpute e TPUMa;

CepanvweTo Ha apbuTtpaa wwe 6bae Litopux, ocBeH
aKo CTPaHWTE He ce ZoroBopAT ApYro;

English. ApbutpaxKHOTO  MPOM3BOACTBO Ce€ BOAM Ha
AHTIUNCKM €3UK.

§ 12 Final provisions § 12 3aknounTenHU pasnopenbu

1. Parties agree that with regard to valid | 1. CTpaHWUTe KOHCTaTMpaT, 4Ye C ornenq
signing of a contract and documents related | BaaMgHOTO CKAOYBaAHE Ha AOrOBOP U CBbP3AHUTE C
thereto, establishing consistent communication | Hero OOKYMEHTH, OCbLLECTBABAHETO Ha
and performance of contractual obligations, both | kopecnoHaeHuMs no TO3M NOBOA, KAKTO MU
Parties submit documents containing personal | M3Nb/NHEHMETO Ha AOFrOBOPHUTE 33a4b/MKEHMA, CU
data. In compliance with the EU Regulations | npefoctaBat OOKYMEHTM, CbAbPMKAWM  JIMYHU
216/679 of the European Parliament and the | saHHM. B cboTBeTCTBME Ha M3UCKBaHMATA Ha
Council of 27.04.2016 regarding the protection of | Pernament (EC) 2016/679 Ha Esponeickus

individuals  with concern to processing of
personal data and the free transfer of such data
(General Data Protection Regulation), each Party
declares that they process such data in a lawful
and in a transparent to the data subjects manner
as well as to obey the applicable legislation related
to data protection

napaameHT n Ha CbBeTta ot 27 anpun 2016 rognHa
OTHOCHO 3awmTata Ha O U3MYEeCKMTe /MLa BbB
Bpb3Ka C 06paboTBAHETO Ha JIMYHM [aHHM U
OTHOCHO CBO6OAHOTO ABWMMKEHME Ha TaKMBa OaHHU
(06w, pernameHT OTHOCHO 3aliMTaTa Ha AaHHUTE)
BCcAKa oT CTpaHuTe paeKknapupa, 4Ye ob6paboTsa
CbLMTE NO 3aKOHOCHOBpPaseH M Mo Mpo3payeH 3a
cybeKTUTe Ha JaHHUTE HauMH, KaKTo 1 Ye LLie Cnas3Ba
NPUNOKMMOTO 3aKOHOAATENICTBO, CBbP3aHO CbC
3alMTa Ha AaHHuUTe.

2. If any part of these General Terms and
Conditions is held to be invalid or unenforceable
such determination shall not invalidate any other
provision of these General Terms and Conditions;
however, the contracting parties shall attempt,
through negotiations in good faith, to replace any
part of these General Terms and Conditions so
held to be invalid or unenforceable. The failure of
the Parties to reach an agreement on a
replacement provision shall not affect the validity
of the remaining part of these General Terms and
Conditions. The same applies in case of a gap.

2. B cnyyalh ye HaAKoa yacT oT Te3m O6wm
YCNIOBUA  Ce  OKaxe  HeaencTButenHa  wam
HenpuiaoXnuma,  ToBa HAMA  [Aa 3acerHe

AeNCTBUTENIHOCTTa Ha HUMKoA gpyra pasnopeaba Ha
Tesn 06wm ycnosua. [orosapawmte CTpaHu Lie
onutaT upe3 A06pPOCHLBECTHWM MperoBopu Aa
3aMeHSAT YacTTa oT Te3n Ob6LM ycioBMSA, OKasana ce
HeLencTBUTENIHA UM HeNpuaoXKuma. B cnyyait ue
CTPaHUTE He yCreAT Aa ce AOroBOPAT 33 3aMecTBaLla
KNay3a, TOBA HAMA [ 3acerHe AencTBMTENIHOCTTA Ha
oCTaHanaTa 4yacT Ha Te3u 06wm ycnosua. CbLioTo e
NPUAOXKMMO U MPU NPa3HOTM.

3. The city of Bourgas shall be deemed to be
the place of execution of all obligations of SeraTec
arising from a delivery contract.

3. 3a MACTO Ha M3NbJIHEHME HA BCUYKMK
NPoOW3TUYaLLM OT AOTOBOP 32 AOCTABKA 3a4b/IKEHNA
Ha CepaTek ce cumTa rp. byprac.

4, Changes or deviations to the preceding
provisions require written form to become
effective. This also applies to a change of the
written form requirement itself.

4. BcAka npomAHa MAM  OTKNOHEHWe OT
npeaxoaHuTe  pasnopefbu  M3UCKBA  NUCMEHa
dopma 3a gencTBuTenHoct. ToBa ce OTHacs U A0
NnpomsAHa Ha camaTa K/iay3a 3a nucMmeHa ¢opma.
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5. In case these General Terms and
Conditions diverge from the individual concluded
contract, the provisions of the individual contract
shall prevail.

5. Mpu HeCbOTBETCTBUE MeXKay pasnopenbuTe
Ha Te3n 06wy yCcNoBUA U CKAOYEH UHAMBUAYANEH
[AOroBop, KNaysuTe Ha MHAMBUAYANHUA SOTOBOP Ca
C NPeAUMCTBO.

6. These General Terms and Conditions shall
be concluded in a Bulgarian and an English
version. The English version shall prevail in case of
discrepancies.

6. Tean O6WM YyCcnoBMS Ce CKAKOYBAT Ha
6BNrAPCKMU €3UK U aHI/IMNCKKU e3uK. B cnyyan Ha
HEeCbOTBETCTBME C MNPESUMCTBO € aHIUNCKUAT
TEKCT.

7. These General Terms and Conditions shall
become effective as of 01.08.2023 and shall be
applicable towards all contracts, concluded by
SeraTec. For a contract shall be considered each
invoice issued by SeraTec in which defines the
type, the quantity and the price of the goods,
which contract shall be valid for the parties
referred in the invoice, as long as it is received.

7. Te3sn O6wM ycnoBus ca B cuia CYNTAHO OT
01.08.2023 r. n ce npunarat No OTHOWEHWE Ha
BCUMYKM paorosBopu, ckawveHn ot CepaTek. 3a
CK/IIOYEH OOrOBOP Ce CYUTA M BCAKA M3gafeHa oT
Cepatek ¢dakKTypa, B KOATO ca onpefeneHn BuAaa,
KO/IMYECTBOTO U LeHaTa Ha CTOKUTE, KOMTO A0roBop
€ Ba/MAeH 3a CTpaHUTe, NOCOYEHN BbB PaKTypaTa,
CTUra T Aa e noJiyyeHa.

8. The current version of these Terms and
Conditions is available on SeraTec’s website -
https://seratec.bg/files/terms/General-Terms-

8. AKTYa/IHUAT TEKCT Ha Te3n Obwu ycnosus e
LOCTbMNEeH Ha WHTEpPHEeT cTpaHuuyaTta Ha CepaTek -
https://seratec.bg/files/terms/General-Terms-

SeratecBg.pdf . SeraTec reserves its right to
update and amend these Terms and Conditions at
any time. Any change or update will become
effective from the moment of its publication
online.

SeratecBg.pdf . CepaTeK cu 3anasea npasBoTo Aa
aKTyanusupa U M3MeHs HactoawmTe Mpasuna u
yCcnoBMA MO BCAKO Bpeme. Bcaka npomsaHa uau
aKTya/iM3auma BAM3a B CWAa OT MOMEHTa Ha
ny6/IMKyBaHETO 1 OHAAMH.
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